
第二部分（上） 
Dì-èr bùfen  (Shàng) 

 

 

一共   15 个 题，每 题 听 一 次。 例如： 
Yígòng  shíwǔ ge  tí,  měi tí tīng yí cì.     Lìrú: 

 

女：该 加 油 了，去 机场 的  路上  有  加油站 吗？ 
Nǚ: Gāi jiā yóu le,   qù jīchǎng de lùshàng yǒu jiāyóuzhàn ma? 

 

男：有，你 放 心 吧。 
Nán: Yǒu,  nǐ fàng xīn ba. 

 

问：男 的 主要 是  什么 意思？ 

Wèn: Nán de  zhǔyào shì shénme  yìsi? 

 

 

D 有  加油站 
yǒu jiāyóuzhàn 

 

 

现在 开始  第 11题： 

Xiànzài kāishǐ dì-shíyī tí: 

 

 

11． 

男：我  上午 发 的 那 份  传真  你  收到了 吧？ 
Nán:  Wǒ shàngwǔ fā  de  nà  fèn chuánzhēn nǐ shōudàole ba? 

 

女：没  收到。  等等，我 看 一下，抱 歉， 没 纸 了， 
Nǚ:  Méi shōudào. Děngdeng, wǒ kàn yíxià,   bào qiàn, méi zhǐ le,  

 

麻烦 您 再 发 一 遍 吧。 
máfan nín zài fā   yī biàn ba. 

 

问：女的 为什么  没 收到   传真？ 
Wèn:  Nǚde  wèishénme méi shōudào chuánzhēn? 

 

 

A 没 纸 了 
méi zhǐ le 

 



12． 

女：这 本   小说   讲了 一 个 爱情 故事， 很 浪漫， 
Nǚ:  Zhè běn xiǎoshuō jiǎngle yí  ge àiqing gùshi,   hěn làngmàn, 

 

让 人 特别  感动。 
ràng rén tèbié gǎndòng. 

 

男：你们 女孩子 就是 喜欢  看 这  种  小说。 
Nán:  Nǐmen nǚháizi jiùshì xǐhuan kàn zhè zhǒng xiǎoshuō. 

 

问：他们 在 谈论  什么？ 
Wèn:  Tāmen zài tánlùn shénme? 

 

 

C 小说 

xiǎoshuō 

 

 

13． 

男： 明天 我们 一起 去 打 网球， 好 吗？ 
Nán: Míngtiān wǒmen yìqǐ   qù  dǎ wǎngqiú, hǎo  ma? 

 

女：我 上午  要 去 使馆  办  签证， 我 回来 以后 
Nǚ:  Wǒ shàngwǔ yào qù shǐguǎn bàn qiānzhèng, wǒ huílái yǐhòu 

 

直接 去 找 你。 

     zhíjiē qù zhǎo nǐ. 

 

问：他们  明天  一起 做 什么？ 
Wèn:  Tāmen míngtiān yìqǐ  zuò shénme? 

 

 

C 打 网球 

dǎ wǎngqiú 



14． 

女：你 这 次 出 国 要  两  个 多 星期， 得 多 带 
Nǚ:  Nǐ zhè cì  chū guó yào liǎng ge  duō xīngqī,  děi duō dài 

 

几 件 衣服。  

jǐ jiàn yīfú. 

 

男：带 这么 多 东西， 恐怕 我 得 换 个 大 一点儿 的 
Nán: Dài zhème duō dōngxi, kǒngpà  wǒ děi huàn ge dà  yìdiǎnr  de 

 

行李箱。  

xínglǐxiāng. 

 

问：男的 是  什么 意思？ 

Wèn:  Nánde shì shénme  yìsi? 

 

 

B 换 个 箱子 

huàn ge xiāngzi 

 

 

15． 

男：你 最近  瘦了 很 多， 工作  很 辛苦 吗？ 
Nán:  Nǐ zuìjìn shòule hěn duō,  gōngzuò hěn  xīnkǔ ma? 

 

女：不 是，以前 太  胖 了，我  正  在 减肥。 

Nǚ:  Bú shì, yǐqián tài pàng le,   wǒ zhèng zài jiǎnféi.  

 

我 真 的  瘦 了？ 
Wǒ zhēn de shòu le? 

 

问：关于 女的，可以 知道  什么？ 
Wèn: Guānyú  nǚde,   kěyǐ  zhīdào shénme? 

 

 

C 正  在 减肥 
zhèng zài jiǎnféi



16． 

女：你  明年  就 毕业 了，现在  开始  找  工作了 吗？ 
Nǚ:  Nǐ míngnián jiù  bìyè  le,  xiànzài kāishǐ zhǎo gōngzuòle ma? 

 

男：没有，我  正 在  准备   研究生  考试。 
Nán: Méiyǒu, wǒ zhèng zài zhǔnbèi yánjiūshēng kǎoshì. 

 

问：关于 男的，可以 知道  什么？ 
Wèn: Guānyú nánde,  kěyǐ  zhīdào shénme? 

 

 

D 在  准备 考试 

zài zhǔnbèi kǎoshì 

 

 

17． 

男： 等等 我，我 实在 爬不动 了。 
Nán: Děngdeng wǒ,  wǒ shízài pábudòng le. 

 

女：真 没 力气 了？ 那 好 吧，我们 先  休息休息， 
Nǚ: Zhēn méi lìqi  le?     Nà  hǎo ba,  wǒmen xiān xiūxixiūxi,  

 

一会儿 继续。 

yíhuìr   jìxù. 

 

问：他们 最 可能  在 做 什么？ 

Wèn:  Tāmen zuì kěnéng zài zuò shénme? 

 

 

C 爬 山 

pá shān 


